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Un sistema de autoriego biomimético que 
cuida tus plantas por ti, optimiza el consumo 

de agua y reduce el mantenimiento.
Inspirado en la lluvia, reutiliza el exceso de 

agua mediante cordones de capilaridad para 
que la planta absorba solo lo que necesita.

Durante los primeros 3 meses, hay que regar 
periódicamente para favorecer el desarrollo de 

las raíces. Después, solo hay que que regar 
hasta llenar el depósito cuando esté vacío 

(cada 2–4 meses).
A biomimetic self-watering system that takes 

care of your plants, optimizes water 
consumption, and reduces maintenance.

Inspired by rain, it reuses excess water through 
capillary wicks so the plant absorbs only what 

it needs.
During the first 3 months, waterly regularly to 
support root development. Afterwards, simply 
refill the reservoir when it’s empty (every 2–4 

months).
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COMPONENTS
COMPONENTES
Depósito de agua
estanco en el interior

Indicador del nivel
de agua

Cordones de riego
por capilaridad

Sealed water
reservoir inside

Water level
indicator

Capillary watering
wicks
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INSTRUCCIONES
INSTRUCTIONS
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Riega la planta. El sustrato absorberá 
el agua necesaria y el  exceso se 

recogerá en el depósito.
Water the plant. The substrate will 

absorb the necessary water, and the 
excess will be collected in the reservoir.

min

max

opt

min

max

opt

Riega la planta hasta llenar 
el depósito de agua.

Water the plant until the 
water reservoir is full.

No pasar del nivel máximo
Do not exceed the maximum 

El indicador muestra el nivel de agua. 
Se recomienda mantener los niveles de 

agua entre el óptimo y el mínimo.
The indicator shows the water level. It is 
recommended to keep the water level 

between the optimal and minimum levels.

Esta agua no se pierde. Los cordones 
la devuelven al sustrato, 

regando la planta desde abajo.
This water is not wasted. The wicks 

return it to the substrate, 
watering the plant from below.

min

max

opt

Recomendamos cambiar la posición 
de los cordones una vez al año para 

favorecer un crecimiento homogéneo
de las raíces.

We recommend changing the position 
of the wicks once a year to promote

 even root growth.



WARRANTY
GARANTIA

Provided the product is 
used as 

recommended, it is 
covered by a 5 year 

warranty from the 
date of delivery.

The warranty covers 
any defects in 

materials or 
workmanship.

To manage your 
product warranty, 

contact us at:
hola@citysenslab.com
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Siempre que utilices el 
producto según el uso
recomendado, tiene
garantía de 5 años 
desde la fecha de 
entrega.

La garantía cubre 
posibles defectos de
materiales o de 
fabricación.

Para gestionarla, 
contacta con nosotros:

hola@citysenslab.com



NEW LIFE
NUEVA VIDA

Your MOTUS planter is 
designed to 

accompany you for 
many years. But when 

it reaches the end of 
its life, please contact 

us before diposingit.

Its modular design and 
local manufacturing 

makes possible to 
recover its 

components and give 
them a new life.

This way, we can reuse 
or recycle the 
materials and 

generate a positive 
social impact.
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Tu jardinera MOTUS
está diseñada para 
acompañarte durante 
muchos años. Pero
cuando llegue al final 
de su vida útil, avísanos
antes de deshacerte
de ella.

Su diseño modular y su
fabricación local 
permite recuperar sus
componentes y darles
una nueva vida.

Así podemos reutilizar
o reciclar los materiales
y generar un impacto
social positivo.



INSPIRED BY NATURE, BUILT FOR PEOPLE


